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1 Circulaire de la FINMA 2010/3 « Assurance-maladie selon la
LCA » du 18 mars 2010

La présente circulaire s’adresse aux assureurs sous surveillance qui exploitent la 1
branche d’assurance B2 « Maladie », respectivement A5 « Assurance-maladie ». Dans

la circulaire sont traitées de maniére fondamentale des questions actuarielles touchant

a la tarification-et-aux—provisiens. Il s’agit en I'espece de prescriptions qui reprennent

dans une large mesure la pratique en vigueur de I'autorité de surveillance.
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constitution-d'une-provision-de-vieillissement-appropriée—Abrogé
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d——En-cas-de-déces-delassuré,le-droita-larestitutiontombe.Abroge 29

Des composantes de répartition sont admises pour la création de solidarités (a 33
I'exclusion du risque de vieillissement, voir a cet effet le-Cm-13l'art. 52 OS-FINMA) deés
lors que le risque d’antisélection est diment pris en compte.

1.1 Annexe « Glossaire »
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Aas.

gerVerag1979-S-205)-Abrogé
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A vie_ot I o oo .
pou-touteda-duree-du-contrat.

conforme au risque, tarif

Un tarif est réputé conforme au risque si, pour une structure tarifaire
suffisamment différenciée et pour chacune des classes tarifaires,
les primes diminuées de la marge bénéficiaire et de la composante
de frais de gestion correspondent aux primes de risque (le cas
échéant, augmentées de la composante de vieillissement-pourun

- talisation).

oo HePo ) 9 7 o1one .
: I e ) "II Pe

| ‘chéant elles incl oo fral . -
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2 Circulaire de la FINMA 2016/2 « Publication — assureurs (public
disclosure) » du 3 décembre 2015

La présente circulaire précise les art. 111a et 203a de I'ordonnance sur la surveillance
(OS ; RS 961.011), qui concernent le rapport sur la situation financiere {rappert)-des
entreprises, groupes et conglomérats d’assurance assujettis (rapport).

Cette circulaire s’adresse a toutes les entreprises d’assurance en vertu de l'art. 2 al. 1
let. a et b de la loi sur la surveillance des assurances (LSA) ainsi qu’aux groupes et
conglomérats d’assurance assujettis a la surveillance des groupes et des

conglomérats {ci-apres—«-groupes—d-assurance»)-selon l'art. 2 al. 1 let. d en relation
avec les art. 65 et 73 LSA.

d’application-Abrogé

Le rapport surla-situationfinanciere(ci-apres—lerapport)-doit étre formulé de maniére

compréhensible pour les preneurs d’assurance et les ayants-droit.

Par rapport d’activité, on entend un-bouclementindividuel-statutaire-ou-un bouclement
individuel ou de groupe audité qui a été établi selon une norme comptable reconnue,
conformément a l'ordonnance sur les normes comptables reconnues (ONCR ;
RS 221.432).

Le rapport_comprend le rapport d’activité et le rapport récapitulatif de I'organe de

(selentart. 728b al. 2 CO)-deit-étrejoint
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rapport et le rapport d’activité sont publiés sous la méme forme, le rapport peut
renvoyer aux informations contenues dans le rapport d’activité.

11

art—25-LSA-et 53-OS-Le contenu du rapport est cohérent avec les autres informations
publiées et avec les rapports remis a la FINMA.

Le rapport gue-doiventpublierles-entreprises-d’assurance-comprend des informations 12

quantitatives et qualitatives détaillées. Il est complété par des modéles quantitatifs
définis par la FINMA (cf. chap. VII).

Les entreprises d’assurance de la catégorie de surveillance 2 ainsi que les groupes et 13.1
les conglomérats d’assurance assujettis dont font partie des entreprises d’assurance

de la catégorie de surveillance 2 publient, aux endroits correspondants dans leur

rapport surla-situationfinanciere-des informations concernant la gestion des risques
financiers liés au climat.

Le rapport comprend un résumé_introductif. |l présente également {management 15

summary)—bref—et—précis,—qui—décrit—les principales modifications éventuelles

intervenues durant I'exercice sous revue en relation avec les sous-chapitres présentés
aux Cm 18 a 82.

16
S’ils n’exercent aucune activité d’assurance a I'étranger, les assureurs entrant dans le 17.1
champ d’application de l'art. 1c OS (régime des petites entreprises d’assurance) ainsi
que les réassureurs des catégories 4 et 5 peuvent renoncer a la publication
d’'informations détaillées sur les dispositions ci-dessous et les remplacer par une bréve
présentation :
e chapitre IV.A ;
e chapitre IV.B ;
e chapitre IV.C;
e chapitre IV.D en ce qui concerne les Cm 43, 44, 45, 48, 49, 50 et 53 ;
e chapitre IV.E ;
e chapitre IV.F.
. 23
Le rapport comprend au moins les informations suivantes en vue d’une évaluation des 54
actifs proehe-duconforme au marché a des fins de solvabilité :
Le rapport comprend au moins les informations suivantes en vue d’une évaluation 58

preche-duconforme au marché des provisions pour engagements d’assurance a des
fins de solvabilité :

8/20



.

= finma

Le rapport comprend au moins les informations suivantes quant a I'évaluation preche 65
duconforme au marché des autres engagements a des fins de solvabilité :

e commentaires quantitatifs et qualitatifs en cas de différences notables entre lesfonds 72
propres indiqués dans le rapport d’activité et la différence entre les actifs et les pas-
sifs évalués de maniéere proche-duconforme au marché a des fins de solvabilité.

Titre avant le Cm 83

V. Rapport sur la situation financiére des groupes et des conglomeérats d’assurance
assujettisd’assurance

83
84
Ce-Le rapport des groupes et des conglomeérats d’assurance assujettis comprend, en 85
plus, les informations suivantes :
e description de la-leur structure juridique-du-greupe—; 87
Les groupes et les conglomérats d’assurance soumis a la surveillance en Suisse 100
peuvent publier un rapport global.—surleur—situation—financiere—et-celle—deleurs
Ce rapport global présente distinctement les informations requises pour chacune des 101

ad—niveau—de—tentreprises d’assurance, d’'une part, et pour le du—groupe ou le
conglomérat d’assurance, d’autre part.

La FINMA définit des modéles quantitatifs pour le rapport surla-situationfinanciere-des 102
entreprises d’assurance (cf. annexe 1) et-ainsi gue des groupes et des conglomérats
d’assurance assujettis (cf. annexe 2).

Les modeles quantitatifs « Bilan preche—du—marchéSST individuel simplifié » et 103
« Solvabilité » ne s’appliquent pas aux entreprises d’assurance gui ont ayantleur siege

a l'étranger, ni_a celles qui renoncent a la publication d’informations détaillées
conformément au Cm 17.1.

L’organe chargé de la haute direction, de la surveillance et du contrdle assume la 105
responsabilité du rapport surta-situation-financiere-et en approuve la publication au
sens de la présente circulaire. Pour les succursales d’entreprises d’assurance ayant
leur siege a l'étrangeren—vertu-deVart2-al—1-let-b-LSA, I'approbation incombe au

mandataire général.

106

9/20



o cerclerestreint-d’assurés—Abrogé

La demande motivée de libération de I'obligation de publication ou de dérogation a

cette obligation doit étre _soumise a Les—entreprises—d’assurance—déposent—une
demande-correspondante—aupres—de-la FINMA au plus tard 30 jours aprés la fin de

I'exercice. La dérogation a I'obligation de publication peut étre limitée notamment a
certaines parties du rapport ou a la fréquence de publication ou étre globale. La
libération de I'obligation de publication ou la dérogation a cette obligation s’applique
dés que la FINMA en a pris la décision.Elles—nhe—peuvent-étre—libérées—gu'aussi

10/20

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118



2.1 Annexel

a)

Feuille « Bilan_SST individuel simplifié proche-du-marché »

finma

Rapport sur la situation financiere :
modéle quantitatif « Bilan SST individuel simplifiépreche-du-marche »

Monnaie : CHF ou monnaie du rapport SST
Indications en millions

Cléture
ex. préc.

Adaptations
ex. préc.

Cloture ex.
SS rewue

Valeur conforme au
marché des placements

proche-du-marche

Biens immobiliers

Participations

Titres a revenu fixe

Préts

Hypothéques

Actions

Autres placements

Placements collectifs de capitaux

Placements alternatifs de capitaux

Produits structurés

Autres placements de capitaux

Total des autres placements

Valeur conforme au
marché des autres actifs

B

Total valeur

des actifs

Placements provenant de l'assurance sur la vie liée a des participations

Créances sur instruments financiers dérivés

Dépots découlant de la réassurance acceptée

Liquidités

Part des réassureurs dans les provisions techniques

Assurance directe : assurance sur la vie
(hors ass.-\ie liée a des participations)

Réassurance active : assurance sur la vie
(hors ass.-vie liée a des participations)

Assurance directe : assurance dommages

Assurance directe : assurance-maladie

Réassurance active : assurance dommages

Réassurance active : assurance-maladie

Assurance directe : autres affaires

Réassurance active : autres affaires

Assurance directe : assurance-vie liée a des participations

Réassurance active : assurance-\vie liée a des participations

Immobilisations corporelles

Frais d'acquisition différés, activés, non encore amortis

Immobilisations incorporelles

Créances nées d'opérations d’assurance

Autres créances

Autres actifs

Capital non encore libéré

Comptes de régularisation

Total des autres actifs

Total de la valeur des actifs

% . .
. .
Valeur conforme au
marché des
engagements
d’assurance
(y compris ass.-vie liée a
des participations)

Valeur estimative la meilleure possible des provisions pour engagements d’assurance

Assurance directe : assurance sur la vie
(hors ass.-vie liée a des participations)

Réassurance active : assurance sur la vie
(hors ass.-vie liée a des participations)

Assurance directe : assurance dommages

Assurance directe : assurance-maladie

Réassurance active : assurance dommages

Réassurance active : assurance-maladie

Assurance directe : autres affaires

Réassurance active : autres affaires

Valeur estimative la meilleure possible des provisions pour engagements de
l'assurance sur la ie liée a des participations

Assurance directe : assurance-vie liée a des participations

Réassurance active : assurance-\ie liée a des participations

Valeur minimale

Valeur conforme

Provisions non technigues

Dettes liées a des instruments de taux

Dettes sur instruments financiers dérives

Dépdts résultant de la réassurance cédée

aupreehe—du marché des
autres engagements

engagements

Dettes nées d'opérations d'assurance

Autres passifs

Comptes de régularisation

Dettes subordonnées

engagements

Différence-entre-valeurValeur conforme au marché des actifs proches-du—
marché-ettasemme-deBELplus-déduction faite de la valeur conforme au

marché-proche-du-marché des autres engagements

*BEL:- BastE

f Liabilities
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b) Feuille « Solvabilité individuelle »

Rapport sur la situation financiere :
modele quantitatif « Solvabilité individuelle »

_finma

Monnaie : CHF ou
monnaie du rapport
SST

Indications en millions

Cléture ex. préc.

Adaptations
ex. préc.

Clbture ex. ss revue

Mio. CHF

Mio. CHF

Mio. CHF

Différence entre valeur Valeur
conforme au marché des actifs
déduction faite de la-preches-du-
marché et somme valeur estimative la-

. .
d’assurance plus valeur proche du-

Calcul du conforme au marché des autres-
capital porteur [engagements

de risque (CPR)|Déductions

Instruments de capital amortisseurs de
risque Tier 1 pris en compte au titre
des fonds propres de base

Fonds propres de base

Capital complémentaire

CPR

Clbture ex. préc.

Adaptations
ex. préc.

Clbture ex. ss revue

Mio. CHF

Mio. CHF

Mio. CHF

Risque technique

Risque de marché

Calcul du Effets de diversification

Risque de crédit

capital cible Mentant-minimum-etaAutres effets

sur le capital cible

Capital cible

Cléture ex. préc.

Adaptations
ex. préc.

Cléture ex. ss revue

%

%

%

|Quotient SST
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2.2 Annexe 2

a)

Rapport sur la situation fi
modeéle quantitatif « Bilan

Feuille « Bilan_ SST proche-du-marché du groupe »

nanciere :

SST preche-du-marehé-du groupe »

finma

Monnaie : CHF ou monnaie rapport SST
Indications en millions

Cloture
Cloture Adaptations ex. ss
ex. préc. ex. préc. revue

Biens immobiliers

Participations

Titres a revenu fixe

Préts

Hypothéques

Valeur des placements preche]

Actions

du-conforme au marché

Autres placements

Placements collectifs de capitaux

Placements alternatifs de capitaux

Produits structurés

Autres placements de capitaux

Total des autres placements

Placements provenant de I'assurance sur la vie liée a des participations

Créances sur instruments financiers dérivés

Dépots découlant de la réassurance acceptée

Liquidités

Part des réassureurs dans les provisions techniques

Assurance directe : assurance sur la vie
(hors ass.-vie liée a des participations)

Réassurance active : assurance sur la vie
(hors ass.-vie liée a des participations)

Assurance directe : assurance dommages

Assurance directe : assurance-maladie

Valeur des autres actifs

Réassurance active : assurance dommages

preehe-du-conforme au

Réassurance active : assurance-maladie

marché

Assurance directe : autres affaires

Réassurance active : autres affaires

Assurance directe : assurance-vie liée a des participations

Réassurance active : assurance-vie liée a des participations

Immobilisations corporelles

Frais d'acquisition différés, activés, non encore amortis

Immobilisations incorporelles

Créances nées d'opérations d’assurance

Autres créances

Autres actifs

Capital non encore libéré

Comptes de régularisation

Total valeur des actifs
marché

Total des autres actifs

Total de la valeur des actifs

Valeur estimative la meilleure possible des provisions pour engagements d’assurance

Assurance directe : assurance sur la vie
(hors ass.-vie liée a des participations)

Réassurance active : assurance sur la vie
(hors ass.-vie liée a des participations)

. . .

Assurance directe : assurance dommages

meilleure-poessible-Valeur

Assurance directe : assurance-maladie

conforme au marché des

Réassurance active : assurance dommages

Réassurance active : assurance-maladie

engagements d’assurance
(y compris ass.-vie liée a des

Assurance directe : autres affaires

participations)

Réassurance active : autres affaires

Valeur estimative la meilleure possible des provisions pour engagements de |'assurance sur la
vie liée a des participations

Assurance directe : assurance-vie liée a des participations

Réassurance active : assurance-vie liée a des participations

Valeur minimale

Provisions non technigues

Dettes liées a des instruments de taux

Valeur preche-du-conforme au

Dettes sur instruments financiers dérivés

marché des autres

Dépots résultant de la réassurance cédée

Dettes nées d'opérations d'assurance

engagements

Autres passifs

Comptes de régularisation

Dettes subordonnées

engagements

engagements

Différence-entre-vatewr\Valeur conforme au marché des actifs preches-du-marchéetta

semme-de-BELplus-déduction faite de la valeur conforme au marchépreche-du-marché-
des autres engagements
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b) Feuille « Solvabilité groupe »

Rapport sur la situation financiere :
modeéle quantitatif « Solvabilité groupe »

Monnaie : CHF ou
monnaie rapport SST
Indications en millions

Cléture ex. préc.

Adaptations
ex. préc.

Clbture ex. ss revue

Mio. CHF

Mio. CHF

Mio. CHF

Valeur conforme au marché des actifs
déduction faite de la valeur conforme
au marché des engagements

iy i

Calcul du
capital porteur
de risque (CPR)

Déductions

Instruments de capital amortisseurs
de risque Tier 1 pris en compte au
titre des fonds propres de base

Capital complémentaire

Cléture ex. préc.

Adaptations
ex. préc.

Clbture ex. ss revue

Mio. CHF

Mio. CHF

Mio. CHF

Risque technique

Risque de marché

Effets de diversification

Calcul du

Risque de crédit
Mentant-minimum-et-aAutres effets
sur le capital cible

capital cible

Capital cible

Cléture ex. préc.

Adaptations
ex. préc.

Cléture ex. ss revue

%

%

%

|Quotient SST

3 Circulaire de la FINMA 2016/3 « ORSA » du 3 décembre 2015

La présente circulaire précise l'art. 96a de l'ordonnance sur la surveillance (OS ; 2

RS 961.011) concernant I'évaluation interne des risques et des besoins en capital (own
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risk and solvency assessment, ORSA)

La présente circulaire s’applique a toutes les entreprises d’assurance selon l'art. 2 al. 1 3
let. a et b LSA ainsi qu'aux groupes d'assurance-et aux conglomérats d’assurance
(groupe-d’assuraneceassureurs) assujettis selon l'art. 2 al. 1 let. d enrel. avec les art. 65

et 73 LSA.

4

6

10
thse—Abrog
L’assureur fixe les principes qui régissent son ORSA dans une directive (ORSA-policy). 13
Il consigne I'organisation du processus ORSA (process design) par écrit.-Celle-ci-peut

15

16

17
Les scénarios sont sélectionnés, définis, évalués et documentés par I'assureur. Les 19
seénarios-|Is doivent tenir compte de Ia S|tuat|on specmque de I'assureur en matiére

20
Passurenrrealise LORE A aumelnsuneieisparan- 32

H-convient-de-s’assurer—quel ’assureur présente un rapport sur 'ORSA et sur ses 36
resultats aux les-titulaires de fonctions impertantes—pertinentes et les-aux _organes

compétents-de l'assureur-aient connaissance-du-contenu-de-la-documentation.

37

FORSA-Abrogée
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Les groupes et les conglomérats d’assurance assujettis présentent a la FINMA des 38
rapports distincts pour chague-les entreprises d’assurance assujetties individuelle-et

un rapport global pour les groupes ou le conglomérat d’assurance,—ou—un-rapport
consolidé-sur-lesrésultats-de FORSA. La granularité du rapport censelidé-global doit

étre choisie de fagon a représenter séparément tant une vue agrégée de tout le groupe

que les principales entités individuelles, y compris les différentes entreprises
d’assurance assujetties-individuellement.

Les entreprises d’assurance économiquement liées, qui ne sont assujetties ni a la 39
surveillance des groupes ni a celle des conglomérats, peuvent par-analogie-établir un
rapport selon le Cm 38.

48
49
Y aYa) -A- d N -..- de ry anced-e i o 51
d&Feassuwtanee—sem—exempféee&deuLa demande motivée de deroqat|on al obllgat|on
de rendre compte a la FINMA doit étre présentée en temps utile, compte tenu d’'un
dela| de traltement sufﬂsant La deroqat|on accordee S appllque des que la FINMA en
La dérogation a I'obligation de rendre compte peut étre limitée notamment au type, a 52
l'étendue ou a la fréquence des rapports. La FINMA peut révoquer ou modifier la
dérogation moyennant un préavis approprié.
En cas de modification de la situation en matiére de risques ou de lintensité de la 53

surveillance, la FINMA peut ordonner qu’un rapport soit présenté.

4 Circulaire de la FINMA 2016/4 « Groupes et conglomérats d’as-
surance » du 3 décembre 2015

Le titre avant le Cm 22 est abrogé.

Le titre avant le Cm 24 est abrogé.
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5 Circulaire de la FINMA 2017/5 « Plans d’exploitation — assu-
reurs » du 7 décembre 2016

Cette circulaire s’applique aux entreprises d’assurance ayant leur siege en Suisse et 2
aux succursales d’entreprises d’assurance étrangéres qui demandent l'agrément
d’exploitation selon les art. 3 et 6 LSA (agrément initial) ou I'approbation de certaines
parties du plan d’exploitation selon I'art. 4 en relation avec l'art. 5 LSA (modification du
plan d’exploitation). Elle s’applique également de fagon limitée aux caisses-maladie
placées sous la surveillance institutionnelle de I'Office fédéral de la santé publique
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(OFSP), pour autant qu’elles proposent des assurances complémentaires a I'assurance-
maladie obligatoire (art. 2 al. 2 let. b LSA, art. 34 al. 5 de la loi sur la surveillance de
l'assurance-maladie [LSAMal ; RS 832.12])._S’agissant de l'art. 4 al. 2 let. g LSA, la
présente circulaire s’appligue aussi aux groupes et aux conglomérats d’assurance
(art. 71bis et 790s | SA).

Le tableau suivant donne un apergu des éléments du plan d’exploitation selon I'art. 4
LSA a soumettre a la FINMA.

IaErLecri]’q:: tIg;:a Assureurs Réassureurs Caisses- Succursales? co%r?gm?r;ts

P tionp directs maladie®

Let. a. Statuts X X @
Organisation

Let. b. X X X4 X
Activité a

Let. c. I'étranger X X X X
Dotation finan- . ]

Let. d. ciére, réserves X X X X
Comptes an-

Let. e. nuels, bilan X X «
d’ouverture
Structure de

Let. f. propriété X X

Let. g. Haute direction X X @ .
Actuaire res-

Let. h. ponsable X X X X

Let. j Délégation X X «
Branches d’as-

Let. k. surance X X X X
Bureau natio-
nal d’assu-

Let. I. rance / Fonds X7 X7
national de ga-
rantie

Let. m Assistance X3 X8

Let. n. Réassurance X X
Codts de dé-

Let. o. veloppement X X X
Bilans prévi-

Let. p. sionnels X X X
Gestion des

Let. q. risques X X X

Let. . Tarifs, CGA X9 v 0

Titre avant le Cm 36

b) Provisions techniques — Etendue des informations dans le plan d'exploitation

18/20
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Y B 1

LCA»notammentCm-14-ss)-Abrogée

Le plan d’exploitation décrit, dans leurs grandes lignes, les modéles, méthodes et 36.1
hypotheses utilisés lors de la constitution et de la dissolution des provisions techniques.

De plus, les modalités détaillées du calcul doivent étre présentées de facon
transparente et compréhensible dans une annexe (politique en matiére de réserves
[reserving policy], documentation technigue ou autre documentation similaire).

Si une provision technique dans I'assurance sur la vie n'est suffisante que s'’il est 36.2
possible de réaliser un concept d’exploitation complexe pour les placements a couvrir,
ce concept doit étre décrit dans le plan d’exploitation.

Pour ce qui est des provisions techniques concernant 'assurance complémentaire a 36.3
l'assurance-maladie sociale, l'utilisation des fonds libérés par la dissolution de
provisions techniques doit étre fixée dans le plan d’exploitation. Cela vaut en particulier

pour l'utilisation des provisions technigues visées a I'art. 45 OS-FINMA gui ne sont plus
nécessaires.

Le plan de remboursement d’'une part des provisions de vieillissement prévu a l'art. 155 36.4
al. 2 OS fait partie intégrante du plan d’exploitation.

Si elles ont des répercussions non négligeables sur les provisions techniques, les 36.5
modifications des modéles, méthodes et hypotheses utilisés lors de la constitution et

de la dissolution de ces provisions sont réputées constituer des modifications du plan
d’exploitation et doivent étre communiquées a la FINMA (art. 5 al. 2 LSA).

L'art. 4 al 2 let. g LSA vise toutes les personnes exercant une activité dirigeante ou 48
des responsabilités, indépendamment de la forme juridique et de I'organisation de
I'entreprise d’assurance ou du groupe ou conglomérat d’assurance et quels que soient

les termes utilisés pour désigner leur fonction. Pour les succursales, cette disposition

vise uniguement le mandataire général.

Dans la demande d’agrément pour chague branche d’assurance dans laguelle elle 53.1
prévoit d’opérer, I'entreprise d’assurance indique si des affaires visées a l'art. 4 al. 2
let. k ch. 1 & 3 LSA seront conclues.

6 Circulaires abrogées

Ces circulaires sont abrogées :

e Circulaire de la FINMA 2008/25 « Obligation de renseigner — assureurs » du 20 novembre
2008

e Circulaire de la FINMA 2008/42 « Provisions — assurance dommages » du 20 novembre
2008

e Circulaire de la FINMA 2008/43 « Provisions — assurance sur la vie » du 20 novembre 2008
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Circulaire de la FINMA 2011/3 « Provisions — réassurance » du 30 juin 2011

Circulaire de la FINMA 2016/5 « Directives de placement — assureurs » du 3 décembre
2015

Circulaire de la FINMA 2016/6 « Assurance sur la vie » du 3 décembre 2015
Circulaire de la FINMA 2017/3 « SST » du 7 décembre 2016
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